PIRKIMO SUTARTIS

V3] Svietimo mainy paramos fondas (kodas 300629875), toliau — Uzsakovas,
atstovaujamas direktorés ) veikiancios pagal istatus ir ~ asm. k.
~ veikdamas(-a) pagal individualios veiklos vykdymo pazyma Nr. , 18duota
2019 m. lapkri¢io 1 d., toliau — Teikéjas, toliau kartu $ioje sutartyje vadinami Salimis, o
kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré ir pasira§e $ia Paslaugy teikimo sutartj, toliau vadinama
Sutartimi.
A 2021 m. kovo 22 d. buvo paskelbtas dinaminis pirkimas dél ,Erasmus+” ir valstybiniy
stipendijy programy paraiSky ir ataskaity vertinimo paslaugos pirkimo, Nr. 537121,
B 2021-10-27 buvo paskelbtas konkretus pirkimas (toliau — Konkursas) dinamingje pirkimy
sistemoje
C vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy istatymu, Uzsakovo supaprastintomis
viesyjy pirkimy taisyklémis bei Konkurso saglygomis Teikéjas buvo pripazinti Konkurso laimétoju;

I. SUTARTIES OBJEKTAS

L1. Teik¢jas isipareigoja teikti isigyti kokybiskas programos , Erasmus+“ paraisky
iSorinio vertinimo paslaugas atsizvelgiant | techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus,
kuriy charakteristikos, reikalavimai ir apimtys nurodytos Techninéje specifikacijoje (Priede Nr. 1).

II. PASLAUGU TEIKIMO TERMINAS IR VIETA

IL.1. Paslaugos suteikimo terminas — nurodytas Techningje specifikacijoje ir konkretaus
pirkimo salygose. Techniné specifikacija Sutartyje suprantama tiek kaip 2021-03-22 buvo
paskelbtas dinaminis pirkimas dél ,Erasmus+” ir Valstybiniy stipendijy programy paraisky ir
ataskaity vertinimo paslaugy pirkimo, Nr. 537121 pateikta Techniné specifikacija, tiek konkretaus
pirkimo techniné specifikacija. Jei skiriasi §iy techniniy specifikacijy turinys, vadovaujamasi
konkretaus pirkimo technine specifikacija;

IL.2. Paslaugy suteikimo vieta — elektroniniu blidu (vertinant ,Erasmus+“ projekty
parai$kas turi buti dirbama Europos Komisijos pateiktu IT jrankiu, prie kurio prieiga suteikia
Uzsakovas).

ITILKAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

III.1. Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio kainodara. Su Teikéju atsiskaitoma po visiSko
paslaugy suteikimo.

IIL.2. Uzsakovas sumoka Teikéjui uz faktiskai suteiktas paslaugas pagal lentel¢je
nurodytus jkainius:

. .. Vieneto
i‘: Paslaugy pavadinimas K‘:Ielltﬂs jkainis EUR
) ’ be PYM'
1. Akreditacijos paraiskos bendrojo ugdymo, profesinio
1508 betl Y 10 vnt. 50,00
mokymo, suaugusiyjy Svietimo vertinimo paslaugos
Bendra pasitlymo kaina 500,00
Konsolidavimo koeficientas 1,2
Viso maksimali sutarties verté 600,00

II.3. Salys susitaria, kad uZ suteiktas paslaugas Uzsakovas sumoka Teikéjui per 30
(trisdesimt) dieny nuo paslaugy suteikimo ir priemimo — perdavimo akto pasiraS§ymo pagrindu

! Paslaugos teikéjas néra PVM mokétojas



iSraSytos PVM saskaitos — faktiros gavimo dienos. Atsiskaitoma uz paslaugas tik po visisko
paslaugy igyvendinimo. Atskiri priémimo — perdavimo aktai néra i§raSomi.

ITI.4. Sutartyje nurodyta paslaugy kaina dél bendro kainy lygio kitimo perskaiCiuojama
nebus. Kaina nurodyta Sutarties 3.2. papunktyje, yra galutiné ir apima visas tiesiogines ir
netiesiogines islaidas, susijusias su paslaugy suteikimu. Visa rizikg dél kainos padidéjimo prisiima
Teikéjas.

IIL.S. Paslaugy kainai jtakos negali turéti darbo uzmokesCio ir kity panasiy islaidy
padidéjimas.

III.6. Vykdant Sutart;, PVM saskaitos faktiiros, saskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai bei avansinés saskaitos turi buti teikiami naudojantis informacinés sistemos ,E.
saskaita™ priemonémis, iSskyrus atvejus, kai mobilizacijos, karo ir nepaprastosios padéties atveju
yra CVP IS ar informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ pazeidimy, dél kuriy negalimas Uzsakovo ir
Teikéjo ir keitimasis informacija naudojantis §iomis sistemomis.

IIL.7. Pasikeitus PVM dydziui Sutarties paslaugy suteikimo kaina keiCiama proporcingai
PVM pasikeitimo dydziui. Kaina perskaiiuojama per 10 darbo dieny po Lietuvos Respublikos
PVM istatymo pakeitimo isigaliojimo dienos. Perskai¢iuota kaina taikoma perskaiciavimo
suteiktai paslaugai apmoketi. Pasikeitus kitiems mokesc¢iams kaina nebus perskai¢iuojama.

IIL.8. Teiké¢jas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su
Sutartimi, jskaitant reikalavimo teise 1 Uzsakovo mokétinas sumas, be iSankstinio rasytinio
Uzsakovo sutikimo. Be UZzsakovo iSankstinio raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar
pareigy pagal Sig Sutart] perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanciais nuo jy sudarymo
momento.

I1.9. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, UZsakovui
atlikus mokéjimus pagal Sutarti, imokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksCiau
atsiradusiems jsiskolinimams pagal Sutart], antrgja eile - delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo
priskaiiuoti pagal Sutartj), treCigja eile - palikanoms apmokéti (jeigu jos buvo priskaifiuotos
pagal Sutartj).

IV.UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

IV.1. Teikéjui suteikti visa reikiamg informacijg Sutartyje numatytoms paslaugoms
suteikti.

IV.2. Apmokéti Teikéjui uz tinkamai ir laiku suteiktas paslaugas Sioje Sutartyje
numatytomis salygomis ir terminais pagal pateikta (PVM) saskaitg — faktirg.

IV.3. Uzsakovas turi teise nemokéti uz nekokybiskai ir ne laiku suteiktas paslaugas.

IV.4. Paskirti darbuotoja, kuris biity atsakingas uz sutarties vykdymo priezilirg ir rySio su
Teikéju palaikyma.

IV.5. Papradyti patikslinti paslaugy rezultata (vertinimg) per ne trumpesnj kaip 1 darbo
dienos terming.

V. TEIKEJO JSIPAREIGOJIMAI

V.1. Suteikti Sutartyje numatytas paslaugas Priede Nr. 1 iSvardintomis salygomis ir
terminais.

V.2. Tiekégjas patvirtina, kad visas paslaugas teikia ne mazesnés kvalifikacijos ekspertas,
nei nurodytas Tiekéjo pasitilymo.

V.3. Vadovautis NesalisSkumo ir konfidencialumo deklaracija (Sutarties 1 priedas);

V.4, Teikégjas atsako uz Sioje Sutartyje numatyty paslaugy suteikima.

V.5. Perkanciosios nurodymu Paslaugas atlikti bei statisting informacija teikti naudojantis
Uzsakovo nurodytu jrankiu (jei Uzsakovas toki nurodo).

V.6. Teik¢jas isipareigoja Paslaugas suteikti ne véliau kaip Techninéje specifikacijoje
nurodyta terming. Teikéjas teikdamas vertinimus turi jsivertinti, jog Perkancioji organizacija turi
teis¢ pastebéjusi trikumus pareikalauti iStaisyti trikumus, todél teikdamas vertinimus, turi
isivertinti rizika, kad vertinimas gali biiti grazinamas tikslinimui.



V.7. Paslaugas suteikti nepazeidziant Lietuvos Respublikos istatymy ir kity teisés akty.

V.8. Turéti visus leidimus, reikalingus vykdyti Sutartyje numatytg veikla. Jeigu Teikejo
kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi,
Teikéjas isipareigoja Uzsakovui, kad Sutart] vykdys tik tokig teisg turintys asmenys.

V.9. Jeigu Teik¢jas yra vadovaujantis vertintojas (angl. ,leading expert™) arba kitaip —
konsoliduotojas, kai atitinkamag(-as) paraiska(-as) vertina daugiau nei vienas vertintojas, tokiu
atveju Teikéjas turi konsoliduoti vertinimus kartu su kitu tos pacios(-iy) paraiskos(-y) vertintoju ir
pateikti konsoliduota vertinima (Sis papunktis taikoma tik tiems vertinimams, kuriems taikomas
konsolidavimas).

V.10. Savo saskaita atlyginti Uzsakovui ir tretiesiems asmenims visus nuostolius, kurie
atsirado dél netinkamo Sutarties vykdymo ar jos nevykdymo.

V.11. SutarCiai vykdyti pasitelkiami Sie subteikéjai: néra. Subteikéjy keitimas vietomis
(taikoma, jeigu yra pasitelkiami subteikéjai) tarp Sutartyje numatyty subteikéjy ar didesnés
(mazesnés) paslaugy dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam
subteikéjui galimas tik ty paslaugy suteikimui, kuriy suteikimas per subteikéjus buvo numatytas
Teikéjo pasitlyme ir tik gavus Uzsakovo sutikimg. Sutarties galiojimo metu ketinant pasitelkti
papildomus subteikéjus, pastarieji turi biiti ne mazesnés kvalifikacijos nei buvo reikalaujama
pirkimo dokumentuose.

V.12. Sutarties galiojimo metu subteikéjy keitimas ir (ar) papildomy subteikéjy
pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subteikéjy atsisakymas galimas, tik gavus Uzsakovo
sutikimg ir esant vienai 1S $iy priezas¢iy (taitkoma, jeigu yra pasitelkiami subteikéjai):

V.12.1.Sutartyje numatytas subteikéjas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra iskelta
bankroto byla;

V.12.2.Subteikéjas Teikéjui atsisako teikti jam Sutartyje numatyta paslaugy dalj;

V.12.3 siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj dél pagristy aplinkybiy biitina padidinti
paslaugy teikimo sparta.

V.13. Jeigu paaiskéja, kad Paslaugos galéjo buti suteiktos netinkamai atsizvelgiant |
Uzsakovui pateikta paraisky teikéjy apeliacija, Tiekéjas turi prievole per Uzsakovo nurodyta laika
motyvuotai atsakyti Uzsakovui 1 su Paslaugos kokybe susijusius klausimus (dalyvauti atsakant i
apeliacija). Tiekéjui atsisakius arba nepateikus pakankamai motyvuoty atsakymy (apeliacijai esant
pagristai), Tiekéjo gali biiti praSoma per Uzsakovo nurodyta laika atlyginti tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius.

V.14. Dalyvauti UZsakovo organizuojamuose mokymuose (jei numatyta Techningje
specifikacijoje).

V.15. Uzsakovui pateikus pastabas dél paslaugy kokybés, pataisyti paslaugas per Uzsakovo
nurodytg terming arba argumentuotai pagristi paslaugy kokybés tinkamuma.

VI.SUTARTIES UZTIKRINIMAS IR sALIU ATSAKOMYBE

VIL.1. Uzsakovas nereikalauja Pirkimo Sutarties jvykdymo uztikrinimo.

VL.2. Neapmokéjes laiku uz suteiktas paslaugas Teikéjui pareikalavus Uzsakovas moka
delspinigius 0,02 % nuo laiku nesumokeétos sumos uz kiekvieng uzdelsta dieng.

VL.3. Teik¢jas pavélaves suteikti sutarties 3.2. papunkcio lenteléje nurodytas paslaugas
Sutarties priede Nr. 1 numatytu laiku, jsipareigoja sumokeéti Uzsakovui 0,02% dydzio delspinigius
uz kiekvieng veluojamy suteikti paslauga dieng nuo bendros sutarties vertés ir atlyginti Uzsakovui
dél to patirtus nuostolius.

VL.4. Jei Teikéjas Sutarties galiojimo metu suteikia nekokybiskas Sutartyje numatytas
paslaugas, tai Uzsakovas, rastu (elektroningje sistemoje, elektroniniu pastu arba oficialiu rastu)
nurodo trikumus Tiekéjui. Nurodoma, per kiek laiko turi buti suteiktos kokybiSkos Sutartyje
numatytos paslaugos, taip pat Teikéjas privalo atlyginti Uzsakovo patirtus nuostolius, kurie
atsidaro dél suteikty nekokybisky paslaugy.



VLS. Uzsakovas turi teise nutraukti Sutart] vienasSaliSkai ne teismo tvarka ir reikalauti
zalos atlyginimo, jeigu Teikéjas nustatytais terminais nesuteikia arba tinkamai nesuteikia
paslaugy, taip pat neistaisé pastaby per nurodytg terming.

VIL. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

VIL1. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybes dél ypatingy ir
neidvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksg, jeigu Salis nedelsiant pranesé kitai Saliai
apie klitt; bei jos poveiki isipareigojimy vykdymui.

VIIL.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybes, i kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje, jos tikyje
pasitaikancios aplinkybés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet
kurios i§ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobudZio pakeitima, stabdyma
(trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties
sudarymo metu yra tikeétinos. Nenugalima jéga (force majeure) tai pat nelaikoma tai, kad rinkoje
néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies
kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

VIII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

VIIL.1. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos ir galioja iki visisko sutartiniy
santykiy jvykdymo dienos.

VIIL.2. Pirkimo dokumentai ir Teikéjo pasitilymas yra neatskiriamos §ios Sutarties dalys.

VIIL3. Kiekvieng gin¢a, nesutarimg ar reikalavima, kylantj 1§ Sios Sutarties ar susijusi su §ia
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis.
Ginco, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus i$spresti derybomis, gincas bus sprendziamas teisme
pagal Uzsakovo buveinés vieta.

VIIL.4.Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buti keiCiama neatliekant naujos
pirkimo procediiros vadovaujantis Viesyjy pirkimy istatymo 89 straipsniu.

VIILS. Sutartis sudaroma pasirasant kvalifikuotu elektroniniu parasu.

VIIL6. Bet kokie praneS§imai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dél Sutarties
nevykdymo ar jos vykdymo turi biiti jforminta rastu lietuviy kalba ir iSsiysta registruotu pasStu per
kurjeri, faksu ar elektroniniu pastu. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji latkoma
tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu
patvirtina jos gavimo faktg.

VIIL7. Pasikeitus Salies buveines adresui, banko saskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams,
Salis privalo apie tai pranesti kitai Saliai. NejvykdZius $iy reikalavimy Salis neturi teises reiksti
pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti, vadovaujantis paskutine turima
informacija, neatitinka Sutarties salygy, arba kad ji negavo praneSimy, siysty pagal paskutinius
turimus rekvizitus.

VIILS. Sutaréiai ir i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teisé.

VIILY. Sutarties Salims yra zinoma, kad § Sutartis yra vieSa, i§skyrus joje esancia
konfidencialia informacijg. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios
atskleidimas priesStarauty teisés aktams.

VIIL10. Sutartis gali biiti nutraukta abiejy Saliy radytiniu susitarimu.

VIIL11. Uzsakovas gali nutraukti Sutart] ir kitais Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatytais atvejais.

VIIL12. Salys isipareigoja sutarties pagrindu valdomus asmens duomenis

naudoti tik sutarties administravimo klausimais, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas).






1 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA

DEL ,,ERASMUS+“ AKREDITACIJOS PARAISKU
VERTINIMO PASLAUGU PIRKIMO

JVADINE INFORMACIJA

L. Programos ,,Erasmus+“ parai§ky vertinimas. Svietimo mainy paramos fondas
(toliau —PO) perka eksperty paslaugas vertinti (toliau — Vertinimas) 2021 metais PO gautas
»Erasmus“ akreditacijy bendrojo ugdymo, profesinio mokymo ir suaugusiyjy Svietimo srityse

paraiskas.
PIRKIMO TIKSLAI IR APIMTIS

II. Pirkimo tikslas — jsigyti kokybiskas programos ,Erasmus+* paraisky iSorinio
vertinimo paslaugas atsizvelgiant | techningje specifikacijoje nurodytus reikalavimus. Teikéjas
Siame tekste suprantamas, kaip asmuo, su kuriuo buvo sudaryta paslaugy sutartis.

III.  Vertinimy apimtis ir terminai

3.1 Vertinamos bus 2021 m. spalio 19 d. konkursui pateiktos parai§kos gauti ,,Erasmus®
akreditacija bendrojo ugdymo, profesinio mokymo ir suaugusiyjy Svietimo srityse.

3.2 Parai$kos turi bati jvertintos (nejskaiiuojant konsolidavimo laiko®) per 30 k. d. nuo
paraiS$ky pateikimo Teikéjui dienos. Teikéjui paraiSkas planuojama perduoti nuo lapkri¢io 8 d.
Jeigu Teikéjas yra konsoliduotojas, konsolidavimas turi baiti atliktas per 12 k. d. nuo prasymo
konsoliduoti paraiska dienos. PO el. pastu pateiks Teikéjui priskirty paraisky vertinimo kalendoriy
su nurodyta vertinimo pabaigos data.

3.3 Vieng paraiska vertina 2 ekspertai, vienas jy turi konsoliduoti abiejy eksperty vertinimus
ir parengti galutines vertinimo i§vadas.

3.4 Vienam ekspertui bus skirta vertinti 10 paraisky, iSskyrus paskutinj eiléje esanti
eksperta, kuriam bus skirta vertinti 6 paraiskos.

3.5 Siekiant uztikrinti nesaliSkuma, jei Teikéjo atstovaujama organizacija pateiks paraiska

atitinkamo Svietimo srities paraisky konkursui, Teikéjas negalés wvertinti tos Svietimo srities

? Konsolidavimas — tai dvieju individualiy vertinimy apibendrinimas j viena vertinima, kad biitu gautas galutinis
paraiSkos balas ir komentarai. Konsolidavimas taikomas tada, kai paraiSka vertina du ckspertai. Konsoliduotas
vertinimas laikomas galutiniu paraiskos vertinimu.









5. Privalau informuoti Svietimo mainy paramos fonda, jei po §io dokumento pasira§ymo,
atsiranda aplinkybiy, kurios priestarauja Siai deklaracijai.
AS§ PATVIRTINU, kad neSaliskumo ir konfidencialumo pasizadéjimo nuostatos man yra aiskiai
suprantamos ir Zinomos.
A§ SUTINKU, kad paZeides nesaliskumo ir konfidencialumo nuostatas privalau atlyginti Svietimo
mainy paramos fondo nuostolius ir Zalg, kaip nustatyta Sutartyje.



DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Dokumento pavadinimas (antrasté)

Dokumento rtisys

Dokumento registracijos data ir numeris
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Para$a sukiirusio asmens vardas, pavard¢ ir pareigos
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Informacija apie sertifikavimo paslaugos teikéja
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Paraso paskirtis
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Para$a sukiirusio asmens vardas, pavard¢ ir pareigos
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Informacija apie sertifikavimo paslaugos teikéja
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124110246, RCSC,LT

Sertifikato galiojimo laikas
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Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny
vientisumui uztikrinti

Pagrindinio dokumento priedy skaiCius

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaicius

Programingés jrangos, kuria naudojantis sudarytas
elektroninis dokumentas, pavadinimas
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Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio

(-iy) paraSo (-y) tikrinima (tikrinimo data)

Elektroninio dokumento nuora$o atspausdinimo data ir

ja atspausdines darbuotojas

Paicskos nuoroda

Papildomi metaduomenys




